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s.1. �Imprimez cette page à une échelle de 100%. Ne la 

redimensionnez pas. Pour vous assurer que vous l’avez bien 
imprimée à 100%, placez une carte bancaire dans la case  
ci-dessous. Si la carte rentre parfaitement, c’est que c’est bon.

2. �Découpez le ou les modèles que vous souhaitez essayer, selon 
l’âge de votre enfant. Si vous hésitez entre deux tailles, choisissez 
la taille au-dessus.

3. �Prenez une baguette et collez-la au niveau de 
la branche comme illustré ci-contre.

4. �Tenez la baguette pour positionner la lunette devant le visage 
de votre enfant.

Lunettes alignées avec 
la largeur entre les deux 

tempes. Les lunettes 
couvrent bien le champ 

supérieur du regard.

Lunettes non-alignées avec 
la largeur entre les deux 
tempes. Les lunettes ne 

couvrent pas bien le champ 
supérieur du regard.

Placez ici une carte banacaire pour vous assurer 
que l’outil de mesure a bien été imprimé à 100%.

Guide des tailles.FR
2-3 ANS

3-5 ANS

5-8 ANS
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.1. ��Print this page in its original dimensions. Do not resize it.  
To be sure the size is correct, place a credit card in the box  
on the right. The card should fit perfectly in the dotted lines.

2. �Cut out the glasses you’d like to try, according to the age  
of your child. If you’re hesitating between two sizes,  
choose the larger size.

3. �Glue the temple of the cut-out glasses to  
a chopstick, as shown in the diagram to the right.

4. �Using the chopstick, hold the cut-out glasses up in front  
of your child’s eyes.

Glasses aligned with  
the width between  

your child’s temples.  
The glasses cover  

the upper field of vision.

Glasses not aligned  
with the width between 

your child’s temples.  
The glasses do not cover 
the upper field of vision.

Place a credit card here to make sure the size  
of the printed page is correct.

2-3 YEARS

3-5 YEARS

5-8 YEARS

Size guide.EN
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s.1. ��Imprime esta página a escala 100 %. No cambies el tamaño.

Para asegurarte de que lo has imprimido al 100 %, coloca una 
tarjeta bancaria en la casilla de la derecha. Si la tarjeta encaja 
perfectamente, está todo bien.

2. �Recorta el/los modelo/s que quieras probarle, según la edad de  
tu hijo. Si no estás seguro de qué talla elegir, elige la más grande.

3. �Coge una varilla y pégala a la rama como se 
muestra aquí.

4. �Sujeta la varilla para colocar las gafas delante 
del rostro de tu hijo.

Gafas alineadas con la 
anchura entre las sienes. 
Las gafas cubren bien el 

campo de visión superior.

Gafas no alineadas con la 
anchura entre las sienes. 

Las gafas no cubren bien el 
campo de visión superior.

Coloca aquí una tarjeta bancaria para asegurarte 
de que la herramienta de medición se ha 

imprimido al 100 %.

2-3 AÑOS

3-5 AÑOS

5-8 AÑOS

Guía de tallas.ES
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n.1. �Drucken Sie diese Seite im Maßstab von 100 % aus. Ändern Sie 
ihre Größe nicht. Um sich zu vergewissern, dass Sie sie mit 100 % 
ausgedruckt haben, legen Sie eine Bankkarte in das Feld auf der 
rechten Seite. Wenn die Karte perfekt hineinpasst, ist alles in Ordnung.

2. �Schneiden Sie das oder die Modelle, die Sie anprobieren wollen, 
dem Alter Ihres Kindes entsprechend aus. Wenn Sie zwischen 
zwei Größen liegen, wählen Sie die größere.

3. �Nehmen Sie einen Stab und kleben Sie ihn an 
den Bügel (siehe die nebenstehende Abbildung).

4. �Fassen Sie den Stab an, um die Brille vor dem Gesicht Ihres 
Kindes zu positionieren.

Die Brille ist richtig an 
die Breite zwischen 

den beiden Schläfen 
angepasst. Die Brille deckt 
das obere Blickfeld gut ab.

Die Brille ist nicht an die 
Breite zwischen den beiden 

Schläfen angepasst. Die 
Brille deckt das obere 
Blickfeld nicht gut ab.

Legen Sie hier eine Bankkarte hinein, um zu 
prüfen, ob das Messwerkzeug im Maßstab 

von 100 % gedruckt wurde.

2-3 JAHRE

3-5 JAHRE

5-8 JAHRE

Größenberater.DE



2-3 JAAR

3-5 JAAR

5-8 JAAR

1. �Druk deze pagina af op schaal 100%. Pas de grootte niet aan. (Om 
er zeker van te zijn dat je de maatwijzer op 100% hebt afgedrukt, 
plaats je een bankkaart in het rechtervak. Als de kaart perfect 
past, is het helemaal goed).

2. �Knip het model of de modellen uit die je wilt passen, afhankelijk 
van de leeftijd van je kind. Indien je aarzelt tussen 2 maten,  
kies dan de grootste maat.

3. �Neem een stokje en kleef het aan het 
brilpootje zoals hiernaast afgebeeld.

4. �Neem het stokje om de bril voor het gezicht van je kind te 
plaatsen.

De bril is uitgelijnd met 
de breedte tussen beide 

slapen. De bril bedekt het 
bovenste gezichtsveld 

goed.

De bril is niet uitgelijnd met 
de breedte tussen beide 

slapen. De bril bedekt het 
bovenste gezichtsveld niet 

goed.

Plaats hier een bankkaart om er zeker van te zijn 
dat de maatwijzer op schaal 100% is afgedrukt.
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Maattabel.NL


